senskan eller pd svenska kanner i dag
dkerhet ndr det giller ordféljden. Vi ar
bara alltfor medvetna om hur starkt det
finska inflytandet ar, framfor allt i sodra
‘Finland, och vi méter dagligen sa manga
underligheter i tryckta texter att vi borjar
befara att var sprakkénsla inte dr att lita pa.
Detta leder naturligtvis till en forhallandevis
konservativ attityd, det giller att ta det
sikra i stillet for det osdkra. I undervis-
ningen medfor det att ordféljden framstalls
som mera stereotyp dn den i sjdlva verket
4r. Detta dr naturligt i en undervisningssitu-
ation och i och for sig inget fel. Det leder
emellertid till att méanga far dalig beredskap
att bedoma for dem frimmande ledfoljder.
For en finlandssvensk blir det allt svérare
att avgora vad som &r naturlig variation i
svenskan och vad som eventuellt dr direkt
osvenskt i de texter vi moter.

Jag skall i det foljande forsoka diskutera
svenskt och osvenskt i fraga om ordfdljd.
Jag kommer att utgd fran vad man kunde
kalla neutral svensk ordféljd och mot bak-
grunden av denna normaliserade ordféljd
diskutera de vanligaste variationerna. Dess-
utom skall jag forsoka belysa de hos oss
vanligaste avvikelserna fran accepterad
svensk ledfoljd. Jag gor inga ansprdk pa att
kunna ge en heltidckande bild av dktsvensk
ordfolid lika litet som av det finlandssvens-
ka dilemmat.

Svensk ordfoljd ur finlandskt

Ingegerd Nystrom 4r lektor i svenska vid Helsingfors
universitet. Hon ar medlem av studentexamensndmnden
sedan 1982 och medlem av Svenska sprakniamnden i

erd Nystrom
perspektiv
Finland sedan 1985.
Méanga som i Finland arbetar med

Allménna principer

Svensk ordfoljd kan karakteriseras som
ganska fast, dvs. mojligheterna att variera
satsdelarnas inbordes ordningsfoljd dr ratt
begransade. Detta &dr naturligt i ett sprak
dar man inte formellt kan markera vad som
ar subjekt, objekt eller nominalt adverbial.
Den fasta foljden mellan satsleden kompen-
serar alltsd avsaknaden av bdjningsformer
och minimerar maojligheterna till feltolk-
ning.

Den vanligaste ordningsfoljden mellan de
centrala satsleden &r:

subjekt + predikat + objekt + adverbial

Ledfoljden ar stilistiskt neutral, dvs. inget
satsled framhidvs i1 forhéllande till nagot
annat. Den #r inte heller satstypsmarkeran-
de utan fungerar som grundledféljd i bade
huvudsats och bisats. Det &r utgaende fran
denna ledf6ljd en svensk sats vanligen tol-
kas. I praktiken innebér detta att den nomi-
nalfras som foregar finit verb (bdjd verb-
form) uppfattas som satsens subjekt.

Olle reparerade batmotorn i gér.

Katten at en mus.

Jag horde att Olle reparerat bétmo-
torn i gar.

Jag sdg ndr katfen at en mus.



Var kdnnedom om omvirlden och om
logiska forhallanden gor dock att ocksa
satser som t.ex.:

Batmotorn reparerade Olle i gér.
En mus at katten.

far ritt tolkning. Omvind ordféljd dr oftast
stilistiskt eller textuellt betingad och vi stélls
i allmidnhet inte oférberedda infor den.

Den grundledfoljd jag hir for askadlighe-
tens skull har utgatt fran omfattar fyra
satsled eller konstituenter. Antalet satsled ar
emellertid ingalunda fast i en sats. Men i
alla satser, med undantag for imperativsat-
ser, behdvs det atminstone subjekt och pre-
dikat som man alltsa kan séga dr obligato-
riska led i en sats. Beroende pa verbet kan
dessutom objekt, predikativ och TSR-adver-
bial (tid, satt, rum) utgéra obligatoriska
element i en sats. Férutom de obligatoriska
konstituenterna kan ocksa fakultativa (icke-
obligatoriska) led inga. Allméant sett kan
man siga att obligatoriska predikatsbestdm-
ningar star i sin neutrala position efter
predikatet, medan fakultativa bestamningar
ir mera rorliga.

Av adverbialen #r satsadverbialen speciel-
la pa flera sitt. De dr aldrig obligatoriska, i
allminhet obetonade och dessutom ytterst
lagfrekventa i skriven text. Dédremot ar de
satstypsmarkerande och star alltsa i olika
position i huvudsats och bisats. Detta gor
att de trots sin laga frekvens ér centrala i
alla svenska ordfoljdsdiskussioner. Den po-
sition de bor std i kan ocksa utnyttjas for
vissa typer av TSR-adverbial och okar sa-
lunda variationsméjligheterna i en sats. En
viss forsiktighet bor dock iakttas nér det
giller att utnyttja denna position. Den ldm-
par sig bast for adverbial med liknande
egenskaper som satsadverbialen, dvs. for
obetonade och latta adverbial.

Grundledfsljden i en sats kan varieras av
stilistiska och textuella anledningar, men
ocksa for att uppritthalla den satsbalans
som tyngdlagen forutsitter. En sats som ar
bildad i enlighet med tyngdlagen har hoger-
tyngd, dvs. ldtta led stdr i borjan av satsen
medan tunga led placeras i slutet. Ett latt
led #r i allminhet biade obetonat och kort,
medan ett tungt led kan vara tungt bade till
innehallet och omfanget. I enlighet med
tyngdlagen kan tunga subjekt, objekt eller

predikativ placeras ldngst till hoger i satser
utanfér sjilva grundsystemet i nagot
kallas extraposition. Extraposition behan
las inte narmare i denna artikel.

Pastaendesatser

De flesta pastaendesatser i svenskan om-
fattar 3-4 satsled och ordningsféljden dem
emellan 4r den ovan ndmnda: subjekt +
predikat + objekt + adverbial. For en
detaljdiskussion om ledfoljden i péstaende-
satser behovs dock ett mera detaljerat sys-
tem med position for satsadverbial och skil-
da positioner for finit och infinit predikats-
led. Grundschemat far da foljande utseen-
de:

subj + finit verb + satsadvl + infinit
verb + obj + advl

Detta schema kan som bekant varieras
genom att nagot annat satsled dn subjektet
stills forst i satsen, i fundamentet(= den
del av en pastaendesats som star fore det
finita verbet). Nar subjektet inte star i
fundamentet intar det positionen efter finit
verb. Utgdende fran att fundamentet &r
valbart blir schemat foljande:

(F) + finit + subj + satsadvi(A 1) + infi-
nit+ obj+ advi(A2) + (A3) + (A4)
I princip kan alltsa vilken satsdel som
helst inleda en svensk pastdendesats:
Subjekt: Stina skriver en uppsats.

Predikat: Grdter gor han inte ofta.

Satsadverbial: Infe slutar han sd hir
snart.

Objekt: Uppsatsen har hon redan
lamnat in.

Predikativ: Firdig blir uppsatsen inte
pa ldnge.

TSR-adverbial: [ morgon maste den
vara fardig.

I praktiken ar det vid sidan av subjektet
endast TSR-adverbial som kan sédgas vara
vanliga i fundamentet. Andelen objekt i
fundamentet varierar beroende pa texttyp



h forefaller att vara betydligt vanligare i
at sprak 4n i skrivet. I skriven normal-
osa 4r andelen satser med objekt i funda-
entet endast 2—3 %. Ju ovanligare ett
tsled statistiskt sett dr i fundamentet,
to storre emfas far det i denna position.
enskilda satsledens forutsdttningar att
@ i fundamentet diskuteras i samband med
spektive led.

Subjektet kan i en svensk huvudsats inta
: olika positioner. Det kan sta forst eller
finit verb eller om det ar extremt tungt
annu langre hogerut, ofta sist i satsen.

Vira kommuner borjar sa smaningom
forsta att flyktingar kan berika helhe-
ten. (ON)

Sa smaningom borjar vdra kommuner
forsta att flyktingar kan berika helhe-
ten.

Det 4r gladjande ati allt fler kommu-
ner oppnar portarna for flyktingar
och det far absolut inte vara en skam
att erkdnna att man vill ha driftighet,
innovationsrikedom,  flit, ja med
gndra ord ny och idérik arbets-
kraft.(ON)

I sin normala position kan subjektet anses
sta nar det inleder en pastaendesats. Det &r
d4 stilistiskt neutralt och behdver inte heller
ha nagon speciell textbindande funktion
dven om det ofta ar anaforiskt( tillbakasyf-
tande). Ocksa positionen efter finit verb
kan ses som en neutral grundposition for
subjektet. Det ér andra led som fororsakat
forskjutningen hogerut, inte ndgon egen-
skap hos subjektet. Dessa positioner ar
ocksa satillvida grundpositioner att varje
fullstdndig huvudsats maste ha ett subjekt i
ndgondera positionen. Om det egentliga
subjektet av stilistiska skal stalls langre
hogerut i satsen maste en formell markor,
dvs. pronomenet det, fylla ut antingen den
forsta eller den andra subjektspositionen.
Det formella subjektet kallas numera ofta
platshallare och man sager att svenskan har
platshallartvang. Det egentliga subjektet

star ofta langt till hoger i satsen om det &dr
obestamt och mycket ofta, nistan alltid, om
det 4r en infinit, en sats eller om det
innehaller en sats. I det férsta fallet beror
det pa att obestdmt species i allménhet
signalerar ny information och pa att led
som innehéaller ny information enligt huvud-
regeln placeras mot slutet av en sats. I de
senare fallen ar det tyngdlagen som trader i
kraft.

Det stod inte alltid salt sill och potatis
pa bordet. (Veckan)

Det 4r kanske pa tiden atf bdrja
underséka om kvinnor verkligen har
dessa speciella  humanbegdvningar.
(DN)

Infér kampen mellan Holkeri och
Vayrynen ér def ytterst intressant atf
notera den socialdemokratiske profes-
sorn Risto Sdrkiahos konstaterande i
en artikel i Aamulehti. (Hbl)

Det ar fint att visa att man har
pengar.(DN)

Det #r kul att studera de falska och
samvetsiosa kvinnorna i TV-seri-
erna.(DN)

Andra positionsregler dn de ovanndmnda
finns inte for subjektet och det behdvs
antagligen inte heller sddana eftersom place-
ringen av subjektet ytterst sallan vallar pro-
blem.

Objekt och predikativ

Objektets neutrala plats i en sats &r efter
predikatets infinita del, sisom framgar av
schemat nedan.

fund finit Al infi- obj A2

nit
jag stadar inte —  huset i onddan
jag har redan kopt dpplen pa torget

Frin denna position kan objektet av sér-
skilda skil flyttas till fundamentet. En flytt-
ning av objektet till forsta plats i satsen &r i
allminhet stilistiskt, textuellt eller informa-
tionsmissigt betingad. Ofta samverkar orsa-
kerna.



Topikaliserade objekt 4r som nidmnts
ovanliga och en fundamentplacering inne-
bar darfor alltid ett visst matt av emfas dven
da placeringen i forsta hand beror pa textu-
ell bindning.

Ja, vad gor en flyktingfamilj pa se-
mestern?

Ett svar som gor ansprdk pa att vara
generellf kan DN tyvirr inte erbjuda.
(DN)

Biologiska determinanta som géllt
manniskan i miljoner ar tappas inte
bort bara darfér att minniskor de
senaste tusen dren omskapat sina sam-
héllsformer och de senaste hundra
aren foriandrat sina produktionsfor-
mer.

Biologiska kdnsrollsdeterminanta har
vi kvar. (DN)

Annu starkare blir emfasen nar direkt
bindning till det foregaende saknas eller
ligger langre tillbaka i texten.

Tre kronor blir man erbjuden for en
fin sten, nagot som snabbt gjort
stenplockningen till en populir syssla.
(DN)

Anledning till optimism ger det avtal
om utbyte av vetenskap och teknologi
som Kalevi Sorsa hdsten 1986 skrev
under i Peking. (Hbl)

Ocksa predikativen dr lagfrekventa i fun-
damentet, men i motsats till vad som géller
for objekten medfor topikalisering inte
automatiskt emfas.

Substantiviska predikativ och stereotypa
fraser tycks inte fa speciell emfas om de
placeras i fundamentet. Vid innehallstomma
verb (vara, bli, heta, kallas m.fl.) kan det
ibland t.o.m. vara svart att avgora vad som
ar predikativ och vad som ar subjekt i
satsen. Verbet fungerar som sammanbin-
dande ldnk mellan tva i det ndrmaste likvar-
da led, sa att det lattare placeras i funda-
mentet. Subjektet utgodrs da ofta av infinitiv
eller en sats.

Ett ideal | samma anda ar de unga
boérs- och penninghajarna. (DN)

Nsta steg ar da naturligtvis att 6ppna
mojligheter till utbildning fér flera
bade unga och vuxna studerande.
(Hbl)

Ganska anmdrkningsvdrt ar att en
realistisk bild av verkligheten skulle
vara utmanande. (DN)

Nagot storre emfas forefaller adjektiviska
predikativ att fa i fundamentet.

Kdnd 4r Kreuger ocksa for Hitto
naturskyddsomrade. (Hbl)

Konturskarpa och sinnliga ir minnes-
bilderna fran barnaar och tonar som
pl6tsligt dyker upp. (DN)

Ett specialfall utgér de negerade objek-
ten. I dem kolliderar tva krav. Det ena ir
att objektet skall std i objektsposition och
det andra att nekningsordet skall sta i sats-
adverbialposition, Vid enkelt predikat éar
detta inget problem i pastdendesatser efter-
som satsadverbial och objekt i dem star
bredvid varandra.

Jag kopte ingen mjolk i dag.
Jag kopte ingenting.

Vid sammansatt predikat kan eventuellt
hela det negerade objektet, speciellt om det
ar pronominellt, placeras i position Al, dvs.
pa nekningsordets plats.

? Jag har ingen mjolk kopt i dag.
Jag har ingenting kopt.

I objektsposition kan det ddremot inte
sta.
*Jag har kopt ingen mjolk 1 dag.
*Jag har kopt ingenting.

(? fére en mening anger att den ir disku-
tabel, medan *anger att meningen ir felak-

tig.)
Det vanligaste i tveksamma eller oriktiga

fall 4r att det nekande pronomenet ersitts
med nekningsord + obestimt pronomen.




kan nekningsordet sta i position Al och
ektet pA normal objektplats.

~ Jag har inte kopt ndgon mjolk.
Jag har inte kopt ndgonting.

a problem som vid sammansatt pre-
t uppstar ocksa i bisatser, eftersom
kningsord och objekt inte heller i dem
ir bredvid varandra. Nedanstdende exem-
| kunde darfor lampligen rdttas sa att
ersitts med infe... ndgon dvs. inte
pelar nagon roll”

De frickaste bilisterna har redan
kommit underfund med att det spelar
ingen roll om de ’betalar skjortan” i
de dyra parkeringshallarna eller viljer
att betala 80 mk i parkeringsboter.
(Hbl)

Adverbial

1 en svensk pastaendesats kan adverbial
placeras i tre positioner, namligen i funda-
entet, efter finit verb (A1) och efter objek-
(A2).
F Al A2
'morgon tanker jag inte skriva pd hela dagen.

~ Av dessa positioner dr A2 den vanligaste
for TSR-adverbial, medan Al ar satsadver-
bialpositionen. Bade satsadverbial och TSR-
adverbial kan sta i fundamentet. Vissa typer
av TSR-adverbial kan ocksa std i position
" Al, daremot kan satsadverbial aldrig sta i
position A2. De egentliga adverbialpositio-
nerna (Al och A2) kan innehdlla flera
~ adverbial samtidigt. Toleransen i A2 d&r
dock betydligt storre @n i Al.

Du kan inte vid din dlder arbeta sd
hart ute i skogen alla dagar.

Om flera typer av adverbial samtidigt
upptrader i position A2 dr den inbordes
ordningen foljande. Nirmast verbet star
modifierande adverbial (sdtt, grad, méngd)
sedan rumsadverbial, tidsadverbial och slut-
ligen eventuella Ovriga adverbial.

Hon har pluggat hdrt vid universitetet
i flera d@r for att fa sin examen.

Enbart i position A2 stir i normala fall
alla obligatoriska adverbial.

Kalle Pettersson bor pd Emsald.
Emsalo ligger i Borgd landskommun.

Ocksa sadana TSR-adverbial som ut-
trycker sitt eller grad och som modifierar
verbhandlingen star alltid efter predikatet,
alltsa i A2.

Alla skrattade hdgt.
Hon sorjde djupt.

For ovrigt 4r olika typer av TSR-adver-
bial i olika grad rorliga. Rorligast ér tidsad-
verbialen som férutom i position A2 kan
placeras bade i fundamentet och i satsadver-
bialsposition. I position Al stills framfor
allt tidsadverbial som uttrycker obestamd
tid. Rumsadverbial som inte dr obligatoris-
ka kan fran A2 flyttas till fundamentet,
diremot star rumdsadverbial med undantag
fér hir och dir praktiskt taget aldrig i
satsadverbialsposition.

Satsadverbialspositionen 4r en kénslig po-
sition i svenskan. Normalt kan den foérutom
for satsadverbial som namnts anvandas for
latta tidsadverbial som uttrycker obestdmd
tid, sasom snart, ibland, ofta, smaningom,
med tiden. Frestelsen att fylla positionen
med andra typer av adverbial blir dock ofta
stor. Det 4r ju fridga om en vedertagen
adverbialposition och speciellt i Finland
tycks sprakkinslan acceptera ocksa andra
in ovannamnda adverbialtyper i denna
stallning. Vad som kan accepteras beror till
en del pa satsens struktur for ovrigt. Tunga
led placeras ju enligt huvudregeln hogerut i
satsen. Om det finns manga tunga led i en
sats, t.ex. bade satsformat objekt och sats-
formade adverbial, kan tyngden fordelas sa
att nagot tungt led, oftast ett adverbial,
placeras i fundamentet. Satsmitten &r dar-
emot ingen lamplig avlastningsplats for
tunga led, men tal storre tyngd i komplexa
satser @n i enklare. En sats med alltfor
tunga led i position Al dr inte bara stilis-
tiskt utan ocksa informativt otymplig. En
tung mitt splittrar satsen och gor informa-
tionen svaroverskadlig.

Henrik Borgstrom d.y., en av For-
eningsbankens mest energiska paskyn-
dare och bankens forsta verkstillande
direktor, var sgvil genom specialstu-
dier som inhdmtad praktisk erfarenhet



sdrskilt rorande det skotska och det
svenska privatbankvisendet — hade
bla. tjanstgjort ¢ det nyssgrundade
Saretaget Stockholms Enskilda bank
vil forberedd for sin insats som chef
for den nya banken.

Hangé stad har med en 30....985 till
vattendomstolen inkommen, sederme-
ra dndrad, ansékan, till vilken bifo-
gats utredning om drendet, anhallit att
vattendomstolen skulle indra den
punkt av tillstandsvillkor 2) i vilken ...

Denna typ av konstruktioner kan gdra
administrativa texter fullstandigt olisliga.

Det dr dock inte enbart tyngdférhallan-
den som reglerar anvindningen av position
Al. Ocksa adverbialkategorin spelar in.
Som ndmnts kan t.ex. rumsadverbial ytterst
sdllan sta i denna position. Ett olampligt
eller ovanligt adverbial i position Al kan
gora inte bara ett stelt utan ibland ett direkt
osvenskt intryck. Det ar darfor allt skil att
varken Overbelasta positionen eller utnyttja
den for annat 4n obetonade adverbial.

Nagon annan adverbialposition #n Al
finns inte inne i pastaendesatser. Trots detta
borjar man i finlandssvenska texter allt
oftare se ordféljder med adverbial mellan
predikatets infinita del och objektet. Det ir
formodligen interferens fran finskan dir
sambandet mellan predikat och objekt inte
ar nagon ordféljdsfraga.

Det betyder att om forsindelsens
adressat har flyttat och lamnat in pa
postanstalten en varaktig adressfor-
dndring, sdnds forsindelsen till den
nya adressen.

Jorgensen har i Meningsbyggnaden i talad
svenska (1976) konstaterat att 14 av totalt
4 810 meningar har en ledfoljd dir adver-
bial stdr mellan infinit verb och t.ex. ett
objekt eller egentligt subjekt. I de 3 exempel
han anfér férefaller adverbialen nirmast att
vara modifierande — fungera som ett slags
forbehall for utsagan — dven om det forsta
formellt dr tidsadverbial.

Nu har det ju inte varit Aittills nara
storre problem me de

for man kan ju se faktiskt saker och
ting pa si hemskt manga olika sitt

Vi skulle borja kanske me rekryte-
ringen.

Alla exempel ger intryck av att adverbi-
alen skulle vara tillfilliga inskott och inte
vara uttryck for nagot fast ménster ens i
talat sprak. I vardad stil gor ledféljden ett
direkt osvenskt intryck.

I fundamentet 4r adverbial betydligt van-
ligare 4n ndgon annan satsdel med undantag
for subjektet. BAde TSR-adverbial och sats-
adverbial kan inleda pastaendesatser och i
manga fall innebir placeringen i fundamen-
tet att de framhivs och blir emfatiska. I hur
hog grad de blir emfatiska beror pa vilken
adverbialkategori det r fraga om. Ju vanli-
gare en adverbialkategori ir i fundamentet
dess svagare emfas far den.

Ett TSR-adverbial i fundamentet #r ofta
forknippat med den logiska informations-
foljden.

Denna dag i slutet av juli gar en stark
vind 6ver sodra Gotland. Den sliter i
grdsets toppar och far vallmon att
niga pa filten. I P C Jersilds tradgard
far den som ett jehu genom tridkro-
norna. (DN)

I ovanstaende exempel faststills i ingres-
sen till en intervju tid och rum for intervjun
genom adverbial i fundamentet. Samma
grepp aterfinns i tidningens sammandrag pa
forsta sidan.

1L ett gront litet hus pa Gotland, inbiéd-
dat bland lummiga trid och blom-
mande buskar, sitter P C Jersild och
vantar pa att hans 21:a bok skall
komma ut pa fredag. (DN)

Denna informationsfsljd med fakultativa
tids- eller rumsadverbial i fundamentet dr
logiskt betingad och i vanliga fall inte speci-
ellt emfatisk. Adverbial som pa detta sitt
anger utgangspunkten, dvs. tiden, platsen
eller villkoret for verbhandlingen kan kallas
ramadverbial. Eftersom ramadverbialen
aldrig ar obligatoriska 4r deras samband
med predikatet ganska 16st och deras natur-
liga position blir snarare fundamentet in
satsslutet.



I augusti riskerar vardutbudet vid Ly-
sekils sjukhus darfor att halveras.
(DN)

For tjugofem dr sedan blev Ingrid
Segerstrom invald for socialdemokra-
terna i fullmiktige. (DN)

I Raumo knypplades redan pa 1700-
talet bottenspetsar som anvédndes i
styckemdssor. (Hbl)

3 Temporala ramadverbial har ofta sats-
form vilket kan bidra till att de placeras i
fundamentet.

Niir Simone Weil reste till Tyskland
1932 sag hon i fascismens frammarsch
ett vaxande hot mot civilisationen.
(DN)

Nir jag gick med i befrielsekriget var
jag inte politiker. (DN)

Ocksa villkorsbisatser fungerar som ram-
adverbial. Frageformade villkorssatser star
~ alltid i fundamentet och subjunktionsinled-
da mycket ofta.

Har foraren varit rattfull eller visat
grov virdsloshet betalar TFF inte ut
nigra pengar. (DN)

Om stamintressen far makten hotas
| bade naringslivet och den medborger-
| liga tryggheten. (DN)

Foér ramadverbialen giller alltsa att deras
informationsvirde i kombination med deras
l6sa kontakt med predikatsverbet leder till
placering i fundamentet.

De flesta satsadverbial blir starkt emfatis-
ka om de placeras i fundamentet.

Egentligen vill hon inte minnas tiden
som borgarrdd i Stockholm. (DN)

Ett undantag fran de allmdnna reglerna
for satsadverbial utgér de konjunktionella
adverbialen. Deras framsta uppgift ar ju att
fungera som textuella linkar och de anger
vilken typ av samband som rader mellan tva
satser. Exempel pa konjunktionella adver-
bial ar: dessutom, hdrtill, dock, déiremot,
det oaktat, trots allt, nimligen, alltsd, sdle-
des, dirfor. 1 fraga om dessa adverbial kan
man knappast tala om en flyttning till
fundamentet, for dem giller snarast att

deras normala plats ar forst i satsen och att
de endast undantagsvis star i vanlig satsad-
verbialposition.

Diiremot kunde bistandet i hogre grad
ga till undervisning i journalistik,
forvaltningsetik,  fackforeningsupp-
byggnad och rittssikerhet. (DN)

Saledes kan ett kvinnligt statsrad pro-
pagera for konsreglering redan i sko-
lan, och Valfridson kan propagera for
konsreglering i politiska  styrelser.
(DN)

Ocksd centerpartiets tidiga nomine-
ring av presidentkandidat har uppen-
barligen snarare skadat &n gynnat
Vayrynen. (Hbl)

Adverbial i fundamentet &4r alltsd ofta
informationsmassigt och textuellt betingade.
Till detta kommer att kravet pa satsbalans
kan bidra till den relativt hoga andelen
adverbial i fundamentet.

Fundamentets funktioner

Pastaendesatser dr alltsa de enda satserna
i svenskan med valbar satsinledning. I prin-
cip kan som nimnts vilket satsled som helst
std i fundamentet, men i praktiken utnyttjas
inte mojligheterna till fullo. Det forefaller
ocksa som om sprakutvecklingen skulle ga
mot en allt mindre variation i fundamentet.
Objekten forefaller att bli allt séllsyntare —
atminstone i ett fyrahundraarsperspektiv —
och adverbialen verkar bli mera stereotypa.
Det #r inte omdjligt att svenskan ndgon
gang i framtiden kommer att ha endast
subjekt och eventuellt textbindande adver-
bial i fundamentet.

I dagens svenska innebdr valet av funda-
ment ofta ett stilistiskt val. Vissa satsled blir
starkt emfatiska i fundamentet, medan
andra inte far nagot sarskilt tryck och
kanske dir kan anses std i sin neutrala
position. Obetonade och neutrala dr natur-
ligtvis i forsta hand subjekten. Mdjligheten
att ha endast formellt subjekt i fundamentet
visar att det ricker med en ren markor.
Markorfunktion har ocksa de konjunktio-
nella adverbialen som fungerar som textbin-
dande element. Nagot starkare tonvikt fore-
faller ramadverbialen att f4, men inte heller



nédr det giller dem kan man tala om emfas.
Det 4r snarare informationsvirdet som
Okar. For ovrigt giller att obligatoriska led,
dvs. objekt, vissa predikativ och obligatoris-
ka adverbial far emfas i fundamentet och
likasd fakultativa TSR-adverbial som inte
fungerar som ramadverbial. Ledens tyngd
tycks inte spela ndgon avgérande roll vid
fundamentvalet. Sprakkinslan accepterar
tydligen t.o.m. mycket tunga led i funda-
mentet, trots regeln om hdégertyngd. For
tydlighetens skull dubbleras dock i manga
fall verkligt tunga fundament med ett sam-
manfattande pronomen eller med ett sd.

Tvahundra sprdkforskare, spriklira-
re, terminologer och dversdttare fran
Ost- och Visteuropa, Australien,
USA, Canada, Latinamerika, Kina
och de nordiska linderna méts denna
vecka i Vasa. (Hbl)

Om min (som det pdstds) verkligen
har bdttre sinne for sakorientering dn
kvinnor och kvinnor verkligen dr biitt-
re pd att orientera sig socialt, sd borde
ett sddant forhallande inte anvindas
som utgangspunkt f6r en breddning
av gemensam social och demokratisk
férmaga. (DN)

Fingelse i en och en halv mdnad —
det blev det striangaste straffet for
grov misshandel i den s.k. skinhead-
rattegdngen. (DN)

Bisatser

Strukturen i bisatser skiljer sig pa tva
punkter frdn strukturen i huvudsatser. For
det forsta ar ledfoljden rak, dvs. subjektet
star alltid fore predikatet. Bisatserna saknar
fundament och endast bisatsinledaren kan
forega subjektet. For det andra star satsad-
verbialen mellan subjekt och finit verb.
Position Al ligger alltsa i bisatser fore det
finita verbet. Dessa ledf6ljdsskillnader mel-
lan huvudsatser och bisatser ar specifika for
svenskan och manga icke-svensksprakiga
har stora svarigheter nir det giller att kon-
sekvent tillimpa systemet. Ocksa finlands-
svenskarnas spontana kinsla for bisatsled-

foljd haller tydligen pa att forsvagas. Det ar
det dagliga inflytandet fran finskan som gor
sig gillande.

Rak ledfoljd forefaller framfor allt valla
svarigheter i indirekta fragesatser. Direkt
fraga skiljer sig fran indirekt genom ord-
foliden och i de fall den direkta fragan
redan har rak ledf6ljd genom ett insatt
subjektsmairke.

Jfr:
Vad gor du?

Han fragade vad jag gor.
Vem ér mannen?

Han frigade vem mannen ér
Vem ringde?

Han frigade vem som ringde.
Vem kan skota saken?

De undrade vem som kunde skoéta
saken.

Detta 4r en skillnad som manga finlands-
svenskar i dag gar bet p4, i1 synnerhet i talad
svenska, men ocksa i skrift. I radio- och
teveintervjuer hér man ofta huvudsatsord-
folid i indirekta fragor. I texter av mindre
rutinerade skribenter samt i dversittningar
borjar man ocksa allt oftare stéta pa oriktig
ordfoljd i denna typ av satser.

Graffiti berdttar vad dagens ungdo-
mar kénner inom sig, dr de rddda och
frustrerade eller dr de arga och miss-
nojda med nagonting. (studentupp-
sats)

En l6pare som inte vet hur mdnga
varv dterstdr, som inte ser klockan,
som inte ser titminnen fortsdtta 4r
fullkomligt utmattad. (Hbl)

Det 4r ocksa tiden som siger Idnar det
sig eller inte. (studentuppsats)

Teleman (1967) hdvdar kategoriskt om
svenskan i Sverige att indirekta fragesatser
aldrig visar nagot avsteg fran bisatsordfolj-
dens regler och i Finland klassificeras kon-
struktionen av hdvd som grovt fel.



Ocksa kanslan for var satsadverbial och
motsvarande  skall std i bisatser héller
tydligen pé att forsvagas i finlandssvenskan.
Inte i sa hog grad att ett slumpmissigt
ddrande i de storre dagstidningarnas le-
nde spalter skulle ge exempel, men dndd i
g4 stor utstrackning att man i icke-profes-
sionella texter som t.ex. studentuppsatser,
gvningsuppsatser av olika slag och i insén-
darspalter och mindre lokaltidningar kan se
en klar osikerhet. Storst dr osidkerheten i
friga om atr-satser, sd aft-satser och for
git-satser men huvudsatsordfoljd  fore-
kommer mera tillfilligt ocksa i andra typer
av bisatser.

Det ar klart, att samhillets eller den
enskilda individens intressen kan ofta
pa ett mycket trakigt sdtt dndra en
annans omstindigheter och trivsel.
(Hbl ins.)

(bor vara: ...ofta pa ett mycket trakigt
satt kan...)

Det var modan vart fastin vi rdkade
ofta i gril. (studentuppsats)

(bor vara: ...vi ofta rdkade...)

I fraga om rena att-satser 4r det dock skl
att komma ihag att de i manga avseenden
star nara huvudsatserna och att detta av-
speglas pa ledfoljden. Manga att-satser &r
informationsméssigt betydelsefulla och de
kan i likhet med huvudsatser inledas med
fundament och atféljande omvind ord-
~ foljd. I talsprak far att-satser ocksa for
. gvrigt ofta huvudsatstypologi. Arf-satser
som inleds med adverbial eller eventuellt
objekt ar forhallandevis vanliga i stelare och
mera komplicerat skriftsprak. Valet av
topikaliserat led foljer samma principer som
i huvudsatser och fundamenteringen bor
4tféljas av omvand ordféljd. Det ér alltsa
korrekt att skriva:

Zimbabwes sidkerhetstjdnst mottog en
varning frin Sydafrika att om vdsi-
makterna inledde sanktioner, skulle
landet mycket direktare stoda MNR.
(DN)

Men underligt dr det att medan Man-
dela sitter pd livstid, gar Ian Smith ute
pé gatorna. (DN)

Denna ati-satsstruktur har mycket gam-
mal hivd i svenskan och har i dldre tid varit
utmirkande for speciellt kanslitexter. I de
dldsta kanslitexterna (1500-talet) forekom
det ofta kontaminationer av olika slag i
att-satserna och i dag tycks osdkerheten nir
det giller ledféljden igen vara ganska stor.
Atminstone i finlandssvenska texter kan
man hitta satser ocksd med topikalisering
och rak ordféljd, en struktur som inte har
hivd i svenskan.

Det idr typiskt for de styrandes sétt att
behandla denna befolkningsgrupp, att
genast ndr depositionerna borjar ge
en, om ock mycket blygsam realriinta,
man strax borjar ropa pa att samhal-
lets intresse kriver, att depositionerna
maste beskattas. (Hbl)

Att-satser med fundament och omvénd
ordfoljd 4r alltsa korrekta i svenskt skrift-
sprak. Om ocksé satsadverbialposition efter
finit verb skall anses korrekt i skrift &r mera
diskutabelt. I talsprak tycks denna ledfoljd
enligt Jorgensen (1978) vara vanlig, rentav
vanligare dn normal bisatsledfoljd. Att led-
foljden ar frekvent just i talsprdk beror
formodligen pa att skillnaden mellan direkt
och indirekt anforing ar vagare i tal dn i
skrift och att sjdlva anféringssatsen i tal
ofta utgérs av stereotypa, nidrmast innehalls-
tomma fraser. I skrift finns det dock ingen
anledning att glida mellan anféringstyperna
och i mera formellt skriftsprak forefaller
konstruktionen inte heller ha nagon storre
utbredning. Art-satserna konstrueras nor-
malt som i nedanstiende exempel med sats-
adverbial eller motsvarande i bisatsstédllning.

Dag efter dag kunde jag se att den
inte rorde sig ur flicken. (DN)

Ulla Bergryd menar att det dr vanligt i
det moderna yrkeslivet att det inte
riicker med kompetens, intrycket man
overfor ar minst lika viktigt. (DN)

Men i finlandssvenska texter férekommer
missar:



Det pastas att Klaus Flemming bodde
rdtt ofta pa garden da den lag strate-
giskt placerad. (Hbl)

(bor vara: ...rdtt ofta bodde pa gar-
den...)

Det allmdnna intrycket av ledfoljden i
att-satser ar att det atminstone i finlands-
svenskan férekommer ritt stor variation
och ocksa en tydlig osdkerhet hos dem som
medvetet forsoker vilja ledfoljd. Det fore-
faller ocksa klart att ménga reagerar direkt
negativt pa huvudsatsplacerat satsadverbial,
vilket vil redan det 4r en bra anledning till
att undvika ledféljden i vardad stil. Dess-
utom kan det vara skdl att minnas att
bisatsledfoljd alltid ar ratt medan huvud-
satsledfoljd kan innebira fel typ i fel sam-
manhang.

For ovrigt kan om bisatsledfoljd sédgas att
satsslutet féljer samma principer som i hu-
vudsatser. Predikat och objekt skall inte
skiljas at av adverbial och Gvertunga objekt
och adverbial kan vid behov placeras langst
till hoger i satsen.
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